
USER MANUAL
MAGNETIC FAN



LET’S GET STARTED
NL Aan de slag / DE Lass uns anfangen / IT Che ne dici? Cominciamo? / 
FR Activation / ES Vamos a empezar / PT Para começar / PL Zaczynamy / 

ΕΛ Ας αρχίσουμε / TR Hadi başlayalım / DA Lad os komme i gang / 
SE Låt oss komma igång / NO La oss komme i gang / FI Aloitetaan

3 sec *x 1

TURN ON

NL Zet het apparaat aan / DE Einschalten /
IT Accendere / FR Allumer / ES Encender / 
PT Ligar / PL Włączanie / 
ΕΛ Ενεργοποίηση / TR Açın / DA Tænd / 
SE Slå på / NO Slå på / FI Kytke päälle

TURN OFF

NL Zet het apparaat uit / DE Ausschalten / 
IT Spegnere / FR Éteindre / ES Apagar /
PT Desligar / PL Wyłączanie /
ΕΛ Απενεργοποίηση / TR Kapatın / DA Sluk /
SE Stäng av / NO Slå av / FI Kytke pois päältä



ADJUSTABLE FAN SPEED

LED BEHAVIOUR

NL Instelbare ventilatorsnelheid / DE Einstellbare Lüftergeschwindigkeit / IT Velocità della 
ventola regolabile / FR Vitesse du ventilateur réglable / ES Velocidad del ventilador ajustable / 

PT Velocidade do ventilador ajustável / PL Regulowana prędkość wentylatora / ΕΛ Ρυθμιζόμενη 
ταχύτητα ανεμιστήρα / TR Ayarlanabilir fan hızı / DA Justerbar ventilatorhastighed / SE Justerbar 

fläkthastighet / NO Justerbar viftehastighet / FI Säädettävä tuulettimen nopeus

NL LED gedrag / DE LED-Verhalten / IT Funzionamento degli indicatori LED / FR 
Fonctionnement des LED / ES Comportamiento del led / PT Comportamento dos LED / PL 

Kontrolki LED / ΕΛ Συμπεριφορά λυχνίας LED / TR LED davranişi / DA Led-adfærd / SE 
Led-beteende / NO LED-oppførsel / FI LED-valojen merkitys

Three Levels of Perfect Airflow

NL: 	 Drie niveaus voor optimale luchtstroom.
DE: 	 Drei Stufen perfekter Luftzirkulation.
IT: 	 Tre livelli di flusso d’aria perfetto.
FR: 	 Trois niveaux de flux d’air parfait.
ES: 	 Tres niveles de flujo de aire perfecto.
PT: 	 Três níveis de fluxo de ar perfeito.
PL: 	 Trzy stopnie idealnego przepływu powietrza.
ΕΛ: 	 Τρία επίπεδα τέλειας ροής αέρα.
TR:	 Üç seviyede mükemmel hava akışı.
DA:	 Tre niveauer af optimal luftstrøm
SE:	 Tre nivåer för perfekt luftflöde
NO:	 Tre hastighetsnivåer for optimal luftstrøm
FI:	 Kolme täydellisen ilmanvirtauksen tasoa SPEED 3

SPEED 1

SPEED 2

x 1

* Long press

NL: 	 Lang indrukken
DE: 	 Lange drücken
IT:	 Pressione continuativa
FR: 	 Appui long
ES: 	 Pulsación larga
PT: 	 Toque longo

PL: 	 Naciśnięcie i przytrzymanie
ΕΛ: 	 Πατήστε παρατεταμένα
TR: 	 Uzun basın
DA:	 Langt tryk
SE:	 Håll inne
NO:	 Langt trykk
FI:	 Pitkä painallus

ON > On / Charging

OFF > Off / Fully charged

NL:	 AAN > AAN / Laadt op 
DE:	 AN > AN / Aufladen
IT:	 ACCESO > ACCESO / Caricamento
FR:	 ALLUMÉ > ALLUMÉ / En charge
ES:	 ENCENDIDO > ENCENDIDO / Cargando
PT:	 LIGADO > LIGADO / Carregando
PL:	 WŁĄCZONY > WŁĄCZONY / Ładowanie

ΕΛ:	 ΑΝΟΙΧΤΟ > ΑΝΟΙΧΤΟ / Φόρτιση
TR:	 AÇIK > AÇIK / Şarj oluyor
DA:	 TIL > TIL / Oplader
SE:	 PÅ  > PÅ / Laddar
NO:	 PÅ > PÅ / Lader
FI:	 PÄÄLLE > PÄÄLLE / Lataa

NL:	 UIT > UIT / Volledig opgeladen 
DE:	 AUS > AUS / Vollständig aufgeladen
IT:	 SPENTO > SPENTO / Carica completa
FR:	 ÉTEINT > ÉTEINT / Pleinement chargé
ES:	 APAGADO > APAGADO / Completamente 

cargado
PT:	 DESLIGADO > DESLIGADO / Totalmente 

carregado
PL:	 WYŁĄCZONY > WYŁĄCZONY / W pełni 

naładowany 

ΕΛ:	 ΚΛΕΙΣΤΟ > ΚΛΕΙΣΤΟ / Πλήρως 
φορτισμένο

TR:	 KAPALI > KAPALI / Tamamen şarj oldu
DA:	 FRA > FRA / Fuld opladning
SE:	 AV > AV / Fulladdat
NO:	 AV > AV / Fulladet
FI:	 POIS PÄÄLTÄ > POIS PÄÄLTÄ / Täyteen 

ladattu

Blinking > Low battery / Powering on (while charging)
NL:	 Knippert > Lage batterij / Aanzetten 

(tijdens het opladen) 
DE:	 Blinkt > Niedriger Akkustand / 

Einschalten (beim Laden)
IT:	 Lampeggia > Batteria scarica / 

Accensione (in carica)
FR:	 Clignotement > Batterie faible / 

Allumage (en charge)
ES:	 Parpadeando > Batería baja / 

Encendiendo (mientras se carga)
PT:	 Sinal intermitente > Bateria fraca / 

Ligando (enquanto carrega)
PL:	 Powolne > Niski poziom baterii / 

Włączanie (podczas ładowania)

ΕΛ:	 Αναβοσβήνει > Χαμηλή μπαταρία / 
Αναμμένο (κατά τη φόρτιση)

TR:	 Yanıp sönüyor > Düşük pil / Açılıyor 
(şarj olurken)

DA:	 Blinker > Lavt batteri / Tænder (under 
opladning)

SE:	 Blinkar  > Lågt batteri / Startar (medan 
den laddas)

NO:	 Blinker > Lavt batteri / Slår seg på 
(mens den lader)

FI:	 Vilkkuu > Alhainen akku / Käynnistyy 
(latauksen aikana)



NL: 	Aanbevolen openingshoek: 50-60 graden.
DE: 	Empfohlener Öffnungswinkel: 50-60 Grad.
IT: 	 Angolo di apertura consigliato: 50-60 gradi.
FR: 	Angle d’ouverture recommandé : 50-60 

degrés.
ES: 	 Ángulo de apertura recomendado: 50-60 

grados.
PT: 	 Ângulo de abertura recomendado: 50-60 

graus.

PL: 	 Zalecany kąt otwarcia: 50-60 stopni.
ΕΛ: 	Συνιστώμενη γωνία ανοίγματος: 50-60 

μοίρες.
TR:	 Önerilen açılma açısı: 50-60 derece.
DA:	 Anbefalet åbningsvinkel: 50-60 grader.
SE:	 Rekommenderad öppningsvinkel: 50–60 

grader.
NO:	 Anbefalt åpningsvinkel: 50–60 grader.
FI:	 Suositeltu avauskulma: 50–60 astetta.

Recommended opening angle: 50-60 degrees.

WATCH AND SCROLL HANDSFREE 
WITH THE BUILT-IN PHONE STAND

50°-60°

NL: 	 Met de geïntegreerde magneet kunt u de ventilator eenvoudig 
bevestigen aan compatibele iPhones (12 en hoger) en Google Pixel 10.

DE: 	 Dank des integrierten Magneten lässt sich der Ventilator mühelos an 
kompatiblen iPhones (12 und höher) und Google Pixel 10 befestigen.

IT: 	 Grazie al magnete integrato, puoi fissare facilmente la ventola agli 
iPhone compatibili (12 e successivi) e a Google Pixel 10.

FR: 	 Grâce à l’aimant intégré, vous pouvez fixer sans effort le ventilateur aux 
iPhones compatibles (12 et versions ultérieures) et aux Google Pixel 10.

ES: 	 Con el imán integrado, puedes conectar sin esfuerzo el ventilador a 
iPhones compatibles (12 y superiores) y Google Pixel 10.

PT: 	 Com o íman integrado, pode fixar facilmente o ventilador em iPhones 
compatíveis (12 e superiores) e no Google Pixel 10.

PL: 	 Dzięki zintegrowanemu magnesowi możesz łatwo przymocować 
wentylator do kompatybilnych iPhone’ów (12 i nowszych) oraz Google 
Pixel 10.

ΕΛ: 	 Με τον ενσωματωμένο μαγνήτη, μπορείτε να προσαρτήσετε εύκολα 
τον ανεμιστήρα σε συμβατά iPhone (12 και άνω) και Google Pixel 10.

TR:	 Entegre mıknatıs sayesinde, fanı uyumlu iPhone’lara (12 ve üstü) ve 
Google Pixel 10’a zahmetsizce takabilirsiniz.

DA:	 Med den integrerede magnet kan du nemt fastgøre ventilatoren til 
kompatible iPhones (12 og nyere) samt Google Pixel 10.

SE:	 Med den integrerade magneten kan du enkelt fästa fläkten på 
kompatibla iPhones (12 och senare) och Google Pixel 10.

NO:	 Med den integrerte magneten kan du enkelt feste viften til kompatible 
iPhones (12 og nyere) og Google Pixel 10.

FI:	 Integroidun magneetin avulla voit kiinnittää tuulettimen vaivattomasti 
yhteensopiviin iPhone 12- ja sitä uudempiin malleihin sekä Google Pixel 
10 -puhelimiin.

STAYING COOL
HAS NEVER BEEN EASIER

With the integrated magnet, you can effortlessly attach 
the fan to compatible iPhones (12 and higher), and 
Google Pixel 10.



NL: 	 Volledig opgeladen in 2.5 uur, zodat u overal koel blijft.
DE: 	 In nur 2.5 Stunden vollständig aufgeladen, damit Sie überall angenehm gekühlt werden.
IT: 	 Ricarica completa in 2.5 ore, per mantenerti fresco ovunque tu sia.
FR: 	 Rechargé en 2.5 heures, il vous garde au frais où que vous alliez..
ES: 	 Se carga completamente en 2.5 horas, manteniéndote fresco dondequiera que vayas..
PT: 	 Carrega completamente em 2.5 horas, mantendo-o fresco onde quer que vá.
PL: 	 Pełne naładowanie w 2.5 godziny zapewnia ochłodę, gdziekolwiek jesteś..
ΕΛ: 	 Πλήρης φόρτιση σε 2.5 ώρες, διατηρώντας σας δροσερούς όπου κι αν βρίσκεστε.
TR:	 2.5 saatte tamamen şarj olarak, gittiğiniz her yerde serin kalmanızı sağlar.
DA:	 Den oplades fuldt på 2.5 timer, så du holdes kølig, uanset hvor du går.
SE:	 Fulladdad på 2.5 timmar, så att du håller dig sval vart du än går.
NO:	 Fulladet på 2.5 timer, så du holder deg kjølig uansett hvor du er.
FI:	 Täyteen latautuminen 2.5 tunnissa, joten pysyt viileänä missä ikinä menetkin.

NL: 	 Batterijduur 100% > 0%
DE: 	 Akku-Laufzeit 100% > 0%
IT: 	 Durata della batteria 100% > 0%
FR: 	 Autonomie de la batterie 100% > 0%
ES: 	 Duración de la batería 100% > 0%
PT: 	 Duração da bateria 100% > 0%
PL: 	 Czas pracy baterii 100% > 0%
ΕΛ: 	 Διάρκεια μπαταρίας 100% > 0%
TR:	 Pil Ömrü %100 > %0
DA:	 Batterivarighed: 100% > 0%
SE:	 Batteriduration: 100% > 0%.
NO:	 Batterivarighet: 100% > 0%.
FI:	 Akun kesto: 100% > 0%.

Speed 1: 9.5 hours

Speed 2: 3.5 hours

Speed 3: 2.5 hours

ALWAYS READY TO QUICKLY 
CHARGE YOUR FAN VIA USB-C

Fully charged in just 2.5 hours for hours of cooling. 

Battery Duration 100% > 0%
NL: 	 De ventilator heeft een lange, flexibele 

hals van siliconen en metaal, zodat u de 
luchtstroom gemakkelijk kunt richten waar 
u maar wilt.

DE: 	 Der Ventilator hat einen langen, flexiblen 
Hals aus Silikon und Metall, mit dem Sie 
den Luftstrom mühelos dorthin lenken 
können, wo Sie ihn benötigen.

IT: 	 La ventola ha un collo lungo e flessibile 
in silicone e metallo, che ti permette di 
dirigere facilmente il flusso d’aria dove 
desideri

FR: 	 Ce ventilateur est doté d’un long col flexible 
en silicone et métal, vous permettant 

COOL DOWN
EXACTLY WHERE IT COUNTS

The fan features a long, flexible 
silicone-and-metal neck, allowing 
you to easily direct the airflow 
wherever you want.

d’orienter facilement le flux d’air où vous le 
souhaitez.

ES: 	 El ventilador tiene un cuello largo y flexible 
de silicona y metal, lo que te permite dirigir 
fácilmente el flujo de aire donde desees.

PT: 	 O ventilador tem um pescoço longo e 
flexível de silicone e metal, permitindo 
direcionar facilmente o fluxo de ar para 
onde desejar.

PL: 	 Wentylator posiada długą, elastyczną 
szyjkę z silikonu i metalu, co pozwala 
skierować strumień powietrza tam, gdzie 
chcesz..

ΕΛ: 	 Ο ανεμιστήρας διαθέτει μακρύ, εύκαμπτο 
λαιμό από σιλικόνη και μέταλλο, 
επιτρέποντας την εύκολη κατεύθυνση της 
ροής του αέρα όπου θέλετε.

TR:	 Fan, hava akışını istediğiniz yere kolayca 
yönlendirmenizi sağlayan uzun ve esnek bir 
silikon-metal boyuna sahiptir.

DA: 	 Ventilatoren har en lang, fleksibel hals af 
silikone og metal, så du nemt kan styre 
luftstrømmen.

SE: 	 Fläkten har en lång, flexibel hals av silikon 
och metall som gör att du enkelt kan rikta 
luftflödet dit du vill.

NO:	 Viften har en lang, fleksibel nakke av silikon 
og metall, som lar deg styre luftstrømmen 
dit du ønsker.

FI:	 Tuulettimessa on pitkä, joustava silikonista 
ja metallista valmistettu varsi, jonka avulla 
voit helposti ohjata ilmavirran haluamaasi 
paikkaan.



EN - Technical Specifications
Input  
Size for fan 
Size for magnetic part 
Total product length  
Weight 
Battery 
Foldable angle 
Speed settings 
Rotate speed 
Build-in Phone ring holder  
Charging time  
Battery duration  

5V/1A USB C port 
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 degrees 
3 speeds settings 
Speed 1: 3850 RPM, Speed 2: 5250 RPM, Speed 3: 6550 RPM 
Metal  
2.5 hours
Speed 1: 9.5 hours, Speed 2: 3.5 hours, Speed 3: 2.5 hours 

NL - Technische Specificaties
Ingang 
Afmetingen ventilator 
Afmetingen van het magnetische onderdeel 
Totale lengte van het product 
Gewicht 
Batterij 
Opklapbare hoek 
Snelheidsinstellingen 
Rotatiesnelheid 
Ingebouwde telefoonringhouder 
Oplaadtijd 
Batterijduur

5V/1A USB-C poort 
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 graden 
3 snelheidsinstellingen 
Snelheid 1: 3850 tpm, Snelheid 2: 5250 tpm, Snelheid 3: 6550 tpm 
Metaal 
2.5 uur
Snelheid 1: 9.5 uur, Snelheid 2: 3.5 uur, Snelheid 3: 2.5 uur

IT - Specifiche tecniche
Ingresso 
Dimensioni del ventilatore 
Dimensioni del componente magnetico 
Lunghezza totale del prodotto 
Peso 
Batteria 
Angolazione pieghevole 
Impostazioni di velocità 
Velocità di rotazione 
Supporto ad anello per telefono integrato 
Tempo di ricarica 
Durata della batteria

Porta USB-C 5V/1A 
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 gradi 
3 impostazioni di velocità 
Velocità 1: 3850 giri/min, Velocità 2: 5250 giri/min, Velocità 3: 6550 giri/min
Metallo 
2.5 ore
Velocità 1: 9.5 ore, Velocità 2: 3.5 ore, Velocità 3: 2.5 ore 

DE - Technische Spezifikationen
Eingang 
Größe für Ventilator 
Größe für magnetisches Teil 
Gesamtproduktlänge 
Gewicht 
Batterie 
Klappbarer Winkel 
Geschwindigkeitseinstellungen 
Drehzahl 
Integrierter Handyringhalter 
Ladezeit 
Akkulaufzeit

5V/1A USB-C-Anschluss 
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 Grad 
3 Geschwindigkeitseinstellungen 
1. Geschwindigkeit: 3850 U/min, 2. Geschwindigkeit: 5250 U/min, 3. Geschwindigkeit: 6550 U/min 
Metall 
2.5 Stunden
Geschwindigkeit 1: 9.5 Stunden, Geschwindigkeit 2: 3.5 Stunden, Geschwindigkeit 3: 2.5 Stunden 



ES - Especificaciones técnicas
Entrada 
Tamaño para ventilador 
Tamaño de la parte magnética 
Longitud total del producto 
Peso 
Batería 
Ángulo plegable 
Ajustes de velocidad 
Velocidad de rotación 
Soporte de anillo para teléfono incorporado 
Tiempo de carga 
Duración de la batería

Puerto USB C de 5 V/1 A 
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 grados 
3 configuraciones de velocidad
Velocidad 1: 3850 RPM, Velocidad 2: 5250 RPM, Velocidad 3: 6550 RPM 
Metal  
2.5 horas
Velocidad 1: 9.5 horas, Velocidad 2: 3.5 horas, Velocidad 3: 2.5 horas

PT - Especificações técnicas
Entrada 
Tamanho do ventilador 
Dimensões da parte magnética 
Comprimento total do produto 
Peso 
Bateria 
Ângulo dobrável 
Configurações de velocidade 
Velocidade de rotação 
Suporte de anel para telemóvel integrado 
Tempo de carregamento 
Duração da bateria

Porta USB-C 5V/1A 
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 graus 
3 configurações de velocidade 
Velocidade 1: 3850 RPM, Velocidade 2: 5250 RPM, Velocidade 3: 6550 RPM 
Metal  
2.5 horas
Velocidade 1: 9.5 horas, Velocidade 2: 3.5 horas, Velocidade 3: 2.5 horas 

PL - Specyfikacja techniczna
Wejście 
Rozmiar wentylatora 
Rozmiar części magnetycznej 
Całkowita długość produktu 
Waga 
Bateria 
Kąt składania 
Ustawienia prędkości 
Prędkość obrotu 
Wbudowany uchwyt na telefon-pierścień 
Czas ładowania 
Czas pracy baterii

Port USB C 5 V/1 A 
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 stopni 
3 ustawienia prędkości
Prędkość 1: 3850 obr./min, Prędkość 2: 5250 obr./min, Prędkość 3: 6550 obr./min 
Metal  
2.5 godziny
Prędkość 1: 9.5 godziny, Prędkość 2: 3.5 godziny, Prędkość 3: 2.5 godziny

EΛ - Τεχνικές Προδιαγραφές
Είσοδος 
Μέγεθος ανεμιστήρα 
Μέγεθος μαγνητικού μέρους 
Συνολικό μήκος προϊόντος 
Βάρος 
Μπαταρία 
Πτυσσόμενη γωνία 
Ρυθμίσεις ταχύτητας 
Ταχύτητα περιστροφής 
Ενσωματωμένη βάση για δαχτυλίδι τηλεφώνου 
Χρόνος φόρτισης 
Διάρκεια μπαταρίας

Θύρα USB C 5V/1A
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 μοίρες 
3 ταχύτητες
Ταχύτητα 1: 3850 RPM, Ταχύτητα 2: 5250 RPM, Ταχύτητα 3: 6550 RPM 
Μέταλλο  
2.5 ώρες
Ταχύτητα 1: 9.5 ώρες, Ταχύτητα 2: 3.5 ώρες, Ταχύτητα 3: 2.5 ώρες



FR - Spécifications techniques
Entrée 
Taille pour ventilateur 
Dimensions de la partie magnétique 
Longueur totale du produit 
Poids 
Batterie 
Angle pliable 
Réglages de vitesse 
Vitesse de rotation 
Support de téléphone intégré 
Temps de charge 
Autonomie de la batterie

Port USB C 5V/1A 
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 degrés 
3 réglages de vitesse
Vitesse 1 : 3850 tr/min, Vitesse 2 : 5250 tr/min, Vitesse 3 : 6550 tr/min
Métal  
2.5 heures
Vitesse 1 : 9.5 heures, Vitesse 2 : 3.5 heures, Vitesse 3 : 2.5 heures 

TR - Teknik Özellikler
Giriş 
Fan boyutu 
Manyetik parça boyutu 
Toplam ürün uzunluğu 
Ağırlık 
Pil 
Katlanabilir açı 
Hız ayarları 
Dönme hızı 
Dahili telefon halka tutucu 
Şarj süresi 
Pil ömrü

5V/1A USB C bağlantı noktası
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 derece 
3 hız ayarı
Hız 1: 3850 RPM, Hız 2: 5250 RPM, Hız 3: 6550 RPM
Metal  
2.5 saat
Hız 1: 9.5 saat, Hız 2: 3.5 saat, Hız 3: 2.5 saat

DA - Tekniske specifikationer
Indgang 
Ventilatorens størrelse 
Størrelse på den magnetiske del 
Produktets samlede længde 
Vægt 
Batteri 
Foldbar vinkel 
Hastighedsindstillinger 
Rotationshastighed 
Indbygget ringholder til telefonen 
Opladningstid 
Batterilevetid

5V/1A USB-C-port
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 grader 
3 hastighedsindstillinger
Hastighed 1: 3850 omdr./min, Hastighed 2: 5250 omdr./min, Hastighed 3: 6550 omdr./min
Metal  
2.5 timer
Hastighed 1: 9.5 timer, Hastighed 2: 3.5 timer, Hastighed 3: 2.5 timer

SE - Tekniska specifikationer
Ingång 
Fläktens mått 
Mått för den magnetiska delen 
Total längd på produkten 
Vikt 
Batteri 
Vikbar vinkel 
Hastighetsinställningar 
Rotationshastighet 
Inbyggd ringhållare för telefon 
Laddningstid 
Batteritid

5V/1A USB-C-port
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 grader 
3 hastighetsinställningar
Hastighet 1: 3850 varv/min, Hastighet 2: 5250 varv/min, Hastighet 3: 6550 varv/min
Metall  
2.5 timmar
Hastighet 1: 9.5 timmar, Hastighet 2: 3.5 timmar, Hastighet 3: 2.5 timmar



NO - Tekniske spesifikasjoner
Inngang 
Mål for viften 
Mål for den magnetiske delen 
Total lengde på produktet 
Vekt 
Batteri 
Sammenleggbar vinkel 
Hastighetsinnstillinger 
Rotasjonshastighet 
Innebygd ringholder for telefon 
Ladetid 
Batterilevetid

5V/1A USB-C-port
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 grader 
3 hastighetsinnstillinger
Hastighet 1: 3850 o/min, Hastighet 2: 5250 o/min, Hastighet 3: 6550 o/min
Metall 
2.5 timer
Hastighet 1: 9.5 timer, Hastighet 2: 3.5 timer, Hastighet 3: 2.5 timer

FI - Tekniset tiedot
Latausportti 
Tuulettimen koko 
Magneettisen osan koko 
Tuotteen kokonaispituus 
Paino 
Akku 
Taitettava kulma 
Nopeusasetukset 
Pyörimisnopeus 
Sisäänrakennettu puhelimen pidike 
Latausaika 
Akun kesto

5 V / 1 A USB C -portti
74*25mm 
60*16.5mm 
206.2mm
100g
1500 mAh 
0-180 astetta 
3 nopeusasetusta
Nopeus 1: 3850 rpm, Nopeus 2: 5250 rpm, Nopeus 3: 6550 rpm
Metalli  
2.5 tuntia
Nopeus 1: 9.5 tuntia, Nopeus 2: 3.5 tuntia, Nopeus 3: 2.5 tuntia

EN - General information
Model Number: 6MF001 v1 001
Manufacturer: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

Conformity information
Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares that this product is in compliance 
with Directive 2011/65/EU & 2014/30/EU and all other applicable EU Regulations. 
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet 
address: https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Disposal of the device
The symbol above and on the product means that the product is classed as 
Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household 
or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and 
Electronic Equipment (WEEE) Directive has been put in place to recycle products 
using best available recovery and recycling techniques to minimize the impact on the 
environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact 
local authorities for information on the correct disposal of Electrical or Electronic 
equipment. 

WARNING
Do not insert fingers or objects into the fan blades – risk of injury.
This is not a toy. Keep out of reach of children.
The magnet is for holding smartphones only. Do not use it near medical devices, and keep the fan away 
from pacemakers or other electronic medical devices.
This product contains a rechargeable 5V, 1500mAh lithium battery. Do not disassemble or attempt to 
remove/replace the battery. Improper handling may result in fire or explosion.

NL - Algemene informatie
Modelnummer: 6MF001 v1 001
Fabrikant: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederland

Informatie over conformiteit
Bij dezen verklaart Fresh 'n Rebel B.V. dat deze apparatuur voldoet aan EU-richtlijnen 
2011/65/EU & 2014/30/EU en alle overige toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige 



tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via het volgende internetadres: 
https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Afvoeren van het apparaat
Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product 
is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd samen met 
overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de levensduur. De richtlijn 
betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) is ingevoerd 
om producten met behulp van de beste beschikbare recycletechnieken te recyclen 
om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen 
te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen. Neem contact op de 
lokale overheid voor informatie over de juiste afvoer van elektrische of elektronische 
apparatuur.

WAARSCHUWING 
Steek geen vingers of voorwerpen in de ventilatorbladen – dit kan letsel veroorzaken.
Dit is geen speelgoed.  Houd het buiten het bereik van kinderen.
De magneet is alleen bedoeld voor het vasthouden van smartphones. Gebruik het niet in de buurt 
van medische apparaten en houd de ventilator uit de buurt van pacemakers of andere elektronische 
medische apparaten.
Dit product bevat een oplaadbare lithiumbatterij van 5V 1500 mAh. Probeer de batterij niet te 
demonteren of te verwijderen of te vervangen. Onjuist gebruik kan leiden tot brand of explosie.

DE - Allgemeine Informationen
Modellnummer: 6MF001 v1 001
Hersteller: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande

Konformitätsinformation
Hiermit erklärt Fresh 'n Rebel B.V., dass dieses produkt mit der Richtlinie 2011/65/
EU & 2014/30/EU und allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien übereinstimmt. Der 
vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse 
verfügbar: https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Entsorgung des Geräts 
Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet, dass das Produkt als Elektrik- oder 
Elektronikgerät eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen 
mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie über 
Elektro- und Elektronik-Altgeräte (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE 
wurde eingeführt, um Produkte unter Verwendung der besten verfügbaren Rückgewin-
nungs- und Recyclingtechniken zu recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu 
minimieren, alle gefährlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung 
zu vermeiden. Wenden Sie sich an die örtlichen Behörden, um Informationen über die 
korrekte Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geräten zu erhalten.

WARNUNG 
Finger und Gegenstände dürfen nicht in die Ventilatorflügel eingeführt werden – Verletzungsgefahr.
Das ist kein Spielzeug.  Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Der Magnet dient ausschließlich zum Halten von Smartphones.  Verwenden Sie das Gerät nicht in der 
Nähe von medizinischen Geräten und halten Sie den Ventilator von Herzschrittmachern oder anderen 
elektronischen medizinischen Geräten fern.
Dieses Produkt enthält einen wiederaufladbaren 5V 1500mAh Lithium-Akku. Zerlegen Sie das Gerät 
nicht und versuchen Sie nicht, die Batterie zu entfernen oder auszutauschen. Unsachgemäße Hand-
habung kann zu Bränden oder Explosionen führen.

IT - Informazioni generali
Numero di modello: 6MF001 v1 001
Produttore: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi

Informazioni generali sulla conformità del prodotto
Con la presente, Fresh 'n Rebel B.V. dichiara che la presente apparecchiatura è 
conforme alla direttiva 2011/65/EU & 2014/30/EU e a tutte la altre regolamentazioni EU 
applicabili. L’integralità della dichiarazione di conformità EU è disponibile su: 
https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Smaltimento del dispositivo
Il simbolo di cui sopra e quello figurante sul prodotto indicano che esso è classificato 
come apparecchiatura elettrica o elettronica e non dev’essere pertanto smaltito con 
altri rifiuti domestici o commerciali alla fine della sua durata di vita utile. La direttiva 



sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) è stata introdotta per 
riciclare i prodotti, utilizzando le migliori tecniche di riciclaggio esistenti al fine di ridurre 
al minimo l’impatto ambientale, smaltire qualsiasi sostanza pericolosa ed evitare 
l’aumento di discariche. Contattare le autorità locali per accedere alle informazioni sul 
modo migliore di smaltire le apparecchiature elettriche o elettroniche.

AVVERTENZA 
Non inserire dita o oggetti nelle pale del ventilatore: rischio di lesioni.
Questo non è un giocattolo.  Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Il magnete è solo per supportare gli smartphone.  Non utilizzare vicino a dispositivi medici, e tieni la 
ventola lontana da pacemaker o altri dispositivi medici elettronici.
Questo prodotto contiene una batteria al litio ricaricabile da 5V 1500mAh. Non smontare né tentare di 
rimuovere/sostituire la batteria.  Una manipolazione impropria può causare incendi o esplosioni.

ES - Información general
Número de modelo: 6MF001 v1 001
Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Países Bajos

Información de conformidad
Por la presente, Fresh 'n Rebel B.V. declara que este producto cumple con la Directiva 
2011/65/EU & 2014/30/EU y todas las demás regulaciones de la EU aplicables. El texto 
completo de la declaración EU de conformidad está disponible en la siguiente dirección 
de Internet: https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Eliminación del dispositivo
El símbolo arriba y en el producto significa que el producto está clasificado como 
equipo eléctrico o electrónico y no debe desecharse con otros residuos domésticos 
o comerciales al final su vida útil. Los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos 
(RAEE) Se ha implementado una directiva para reciclar productos utilizando las mejores 
técnicas de recuperación y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio 
ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. 
Póngase en contacto con las autoridades locales para obtener información sobre la 
correcta eliminación de equipos eléctricos o electrónicos.

ADVERTENCIA 
No introduzcas los dedos ni objetos en las aspas del ventilador: riesgo de lesiones.
Esto no es un juguete.  Mantener fuera del alcance de los niños.
El imán sirve únicamente para sujetar teléfonos inteligentes.  No lo uses cerca de dispositivos médicos y 
mantén el ventilador alejado de marcapasos u otros dispositivos médicos electrónicos.
Este producto contiene una batería de litio recargable de 5 V 1500 mAh.  No desmontes ni intentes 
extraer o sustituir la batería.  El manejo inadecuado puede provocar incendio o explosión.

PT - Informações gerais
Número de Modelo: 6MF001 v1 001
Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Países Baixos

Informação sobre a conformidade
Por este meio, a Fresh 'n Rebel B.V. declara que este produto está em conformidade 
com a Directiva 2011/65/EU & 2014/30/EU e todos os outros regulamentos da EU 
aplicáveis. O texto completo da declaração da EU de conformidade está disponível no 
seguinte endereço da Internet: https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Eliminação do dispositivo 
O símbolo acima e no produto significa que o produto está classificado como 
equipamento eléctrico ou electrónico e não deve ser eliminado com outros resíduos 
domésticos ou comerciais no final da sua vida útil. A directiva de Resíduos de 
Equipamentos Eléctricos e Electrónicos - (REEE) foi implementada para reciclar 
produtos utilizando as técnicas de recuperação e reciclagem mais avançadas afim 
de minimizar o impacto sobre o ambiente, tratar de quaisquer substâncias perigosas 
e evitar a sobrecarga dos aterros sanitários. Contactar as autoridades locais para 
informações sobre a eliminação correcta de equipamento eléctrico ou electrónico.

ATENÇÃO 
Não introduza os dedos ou objetos nas pás do ventilador — risco de ferimentos.
Isto não é um brinquedo.  Mantenha fora do alcance das crianças.
O íman serve apenas para segurar smartphones.  Não o utilize perto de dispositivos médicos e mantenha 
o ventilador afastado de pacemakers ou outros dispositivos médicos eletrónicos.
Este produto contém uma bateria de lítio recarregável de 5V 1500mAh.  Não desmonte nem tente 
remover ou substituir a bateria.  O manuseamento inadequado pode resultar em incêndio ou explosão.



PL - Informacje ogólne
Numer modelu: 6MF001 v1 001
Producent: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia

Informacje o zgodności
Fresh 'n Rebel B.V. niniejszym oświadcza, że ten sprzęt jest zgodny z Dyrektywą 
2011/65/EU & 2014/30/EU oraz innymi obowiązującymi przepisami EU. Pełny tekst 
deklaracji zgodności EU jest dostępny pod adresem URL: 
https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Utylizacja urządzenia
Symbol powyżej i na produkcie oznacza, że produkt jest sklasyfikowany jako sprzęt 
elektryczny lub elektroniczny i nie powinien być wyrzucany wraz z innymi odpadami 
komunalnymi lub komercyjnymi po upływie okresu jego żywotności. Dyrektywa 
w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) została 
wprowadzona w celu recyklingu produktów przy użyciu najlepszych dostępnych 
technik odzysku i recyklingu, z zamiarem zminimalizowania wpływu na środowisko 
naturalne poprzez przetwarzanie substancji niebezpiecznych i zapobieganie wzrostowi 
ilości składowanych odpadów. Informacje na temat poprawnej utylizacji sprzętu 
elektrycznego lub elektronicznego można uzyskać od lokalnego samorządu.

OSTRZEŻENIE
Nie wkładaj palców ani przedmiotów między łopatki wentylatora – ryzyko obrażeń.
To nie jest zabawka.  Przechowywać poza zasięgiem dzieci.
Magnes jest przeznaczony tylko do trzymania smartfonów.  Nie używaj go w pobliżu urządzeń 
medycznych i trzymaj wentylator z dala od rozruszników serca oraz innych elektronicznych urządzeń 
medycznych.
Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy 5 V o pojemności 1500 mAh.  Nie rozbieraj ani nie próbuj 
wyjmować lub wymieniać baterii.  Niewłaściwe obchodzenie się z produktem może spowodować pożar 
lub eksplozję.

ΕΛ - Γενικές πληροφορίες
Αριθμός μοντέλου: 6MF001 v1 001
Κατασκευαστής: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

Πληροφορίες συμμόρφωσης
Με το παρόν έγγραφο, η Fresh 'n Rebel B.V. δηλώνει ότι το εξοπλισμού συμμορφώνεται 
με την Οδηγία 2011/65/EU & 2014/30/EU και τους λοιπούς ισχύοντες Κανονισμούς 
της EU. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης της EU είναι διαθέσιμο στην 
παρακάτω ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Απόρριψη της συσκευής
Το παραπάνω σύμβολο και αυτό που αναγράφεται στο προϊόν σημαίνει ότι έχει 
κατηγοριοποιηθεί ως Ηλεκτρικός και Ηλεκτρονικός εξοπλισμός και δεν πρέπει να 
απορρίπτεται μαζί με απορρίμματα του σπιτιού ή άλλα σκουπίδια με το πέρας της 
λειτουργίας χρήσης του. Η Οδηγία σχετικά με τα Απόβλητα Ηλεκτρικού και Ηλεκτρονικού 
Εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) έχει θεσπιστεί για να ανακυκλώνει τα προϊόντα χρησιμοποιώντας τις 
βέλτιστες διαθέσιμες τεχνικές ανακύκλωσης και αποκατάστασης για να ελαχιστοποιηθεί ο 
αντίκτυπος στο περιβάλλον, για να αντιμετωπιστούν οποιεσδήποτε επικίνδυνες ουσίες και 
για να αποφευχθεί η αύξηση των χωματερών. Επικοινωνήστε με τις τοπικές, αρμόδιες αρχές 
για πληροφορίες σχετικά με την σωστή απόρριψη Ηλεκτρικού και Ηλεκτρονικού εξοπλισμού.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 
Μην εισάγετε τα δάχτυλά σας ή αντικείμενα στα πτερύγια του ανεμιστήρα – κίνδυνος τραυματισμού.
Αυτό δεν είναι παιχνίδι.  Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Ο μαγνήτης προορίζεται μόνο για τη 
συγκράτηση έξυπνων τηλεφώνων.  Μην το χρησιμοποιείτε κοντά σε ιατρικές συσκευές και κρατήστε τον 
ανεμιστήρα μακριά από βηματοδότες ή άλλες ηλεκτρονικές ιατρικές συσκευές. Αυτό το προϊόν περιέχει 
επαναφορτιζόμενη μπαταρία λιθίου 5 V 1500 mAh.  Μην αποσυναρμολογείτε ή επιχειρείτε να αφαιρέσετε/
αντικαταστήσετε την μπαταρία.  Ο ακατάλληλος χειρισμός μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά ή έκρηξη.

TR - Genel bilgiler
Model Numarası: 6MF001 v1 001
Üretici: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Hollanda

Uygunluk bilgileri
İşbu belge ile Fresh 'n Rebel B.V., bu ürünün 2011/65/EU & 2014/30/EU Direktifleri 
ve diğer tüm uygulanabilir EU Yönetmelikleri ile uygunluk gösterdiğini beyan eder. EU 
uygunluk beyanının tam metni aşağıdaki internet adresinde bulunmaktadır:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001



Cihazın imha edilmesi 
Ürün üzerinde ve ambalajında bulunan bu sembol, ürünün Elektrikli veya Elektronik 
Ekipman sınıfında olduğunu ve kullanım ömrü sonunda diğer evsel veya ticari atıklarla 
birlikte atılmaması gerektiğini belirtir. Elektrikli ve Elektronik Atıklar (WEEE) Direktifi, 
çevreye etkiyi en aza indirmek, tehlikeli maddeleri bertaraf etmek ve artan depolama 
alanı ihtiyacını önlemek amacıyla ürünlerin mevcut en iyi geri kazanım ve geri 
dönüşüm teknikleriyle işlenmesini sağlamak için yürürlüğe konmuştur. Elektrikli veya 
Elektronik Ekipmanların doğru şekilde nasıl bertaraf edileceğine ilişkin bilgi için yerel 
yetkililere başvurun.

UYARI 
Parmaklarınızı veya herhangi bir nesneyi vantilatör kanatlarına sokmayın — yaralanma riski taşır.
Bu bir oyuncak değildir.  Çocukların ulaşamayacağı bir yerde saklayın.
Bu mıknatıs yalnızca akıllı telefonlar için.  Tıbbi cihazların yakınında kullanmayın; fanı kalp pilleri ve diğer 
elektronik tıbbi cihazlardan uzak tutun.
Bu ürün, şarj edilebilir 5V 1500mAh lityum pil içerir.  Cihazı sökmeyin veya pili çıkarmaya/değiştirmeye 
çalışmayın.  Yanlış kullanım yangına veya patlamaya yol açabilir.

DA - Generelle oplysninger
Modelnummer: 6MF001 v1 001
Producent: Fresh 'n Rebel BV, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holland

Oplysninger om overensstemmelse
Hermed erklærer Fresh 'n Rebel B.V. at dette produkt er i overensstemmelse med 
Direktiv 2011/65/EU & 2014/30/EU og alle andre gældende EU-forordninger. Den 
fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklæringen er tilgængelig på følgende 
internetadresse: https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Bortskaffelse af enheden
Symbolet over og på produktet betyder, at produktet er klassificeret som elektrisk eller 
elektronisk udstyr og ikke må bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald 
eller kommercielt affald, når dets levetid er udløbet. Direktivet om affald af elektrisk 
og elektronisk udstyr (WEEE) er blevet indført for at genbruge produkter ved hjælp 
af de bedste tilgængelige genvindings- og genanvendelsesteknikker for at minimere 
påvirkningen af miljøet, behandle eventuelle farlige stoffer og undgå den stigende 

deponering. Kontakt de lokale myndigheder for at få oplysninger om korrekt 
bortskaffelse af elektrisk eller elektronisk udstyr.

ADVARSEL!
Stik ikke fingre eller genstande ind i ventilatorbladene – der er risiko for skader.
Dette er ikke et legetøj.  Opbevares utilgængeligt for børn.
Magneten er kun til at holde smartphones.  Brug ikke dette nær medicinsk udstyr, og hold ventilatoren 
væk fra pacemakere eller andet elektronisk medicinsk udstyr.
Dette produkt indeholder et genopladeligt lithiumbatteri på 5V 1500mAh.  Batteriet må ikke skilles ad 
eller forsøges at fjerne/udskifte.  Forkert håndtering kan føre til brand eller eksplosion.

SE - Allmän information
Modellnummer: 6MF001 v1 001
Tillverkare: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederländerna

Information om överensstämmelse
Härmed förklarar Fresh 'n Rebel B.V. att denna produkt överensstämmer med 
direktiv 2011/65/EU & 2014/30/EU och alla andra tillämpliga EU-förordningar. Den 
fullständiga texten om EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på följande 
internetadress: https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001 

Avfallshantering av enheten
Symbolen ovanför och på produkten betyder att produkten är klassad som elektrisk 
eller elektronisk utrustning och inte får kasseras med annat hushålls- eller 
kommersiellt avfall vid slutet av dess livslängd. Direktivet om avfall av elektrisk 
och elektronisk utrustning (WEEE) har införts för att återvinna produkter med bästa 
tillgängliga uppsamlings- och återvinningstekniker för att minimera påverkan på 
miljön, behandla eventuella farliga ämnen och undvika den ökande deponin. Kontakta 
lokala myndigheter för information om korrekt kassering av elektrisk eller elektronisk 
utrustning.

VARNING
Stick inte in fingrar eller föremål i fläktbladen – det kan orsaka skador.
Detta är inte en leksak.  Förvara den utom räckhåll för barn.
Magneten är endast avsedd för att hålla smartphones.  Använd inte magneten i närheten av 



medicintekniska apparater och håll fläkten borta från pacemakers eller andra elektroniska 
medicintekniska enheter.
Denna produkt innehåller ett uppladdningsbart litiumbatteri på 5V 1500mAh.  Demontera inte eller försök 
inte att ta ut eller byta batteriet.  Felaktig hantering kan leda till brand eller explosion.

NO - Generell informasjon
Modellnummer: 6MF001 v1 001 
Produsent: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

Samsvarsinformasjon
Herved erklærer Fresh 'n Rebel B.V. at dette produktet er i samsvar med direktiv 
2011/65/EU & 2014/30/EU og alle andre gjeldende EU-forskrifter. Den fullstendige 
teksten til EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på følgende internettadresse: 
https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Avhending av enheten
Symbolet over og på produktet betyr at produktet er klassifisert som elektrisk eller 
elektronisk utstyr, og ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall 
eller næringsavfall ved slutten av levetiden. Direktivet om avfall av elektrisk og 
elektronisk utstyr (WEEE) er satt på plass for å resirkulere produkter ved bruk av beste 
tilgjengelige gjenvinnings- og resirkuleringsteknikker for å minimere påvirkningen på 
miljøet, behandle eventuelle farlige stoffer og unngå økende deponi. Kontakt lokale 
myndigheter for informasjon om riktig avhending av elektrisk eller elektronisk utstyr.

ADVARSEL
Ikke stikk fingre eller gjenstander inn i viftebladene – dette kan medføre skade.
Dette er ikke et leketøy.  Oppbevares utilgjengelig for barn.
Magneten er kun designet for å holde smarttelefoner.  Unngå å bruke den i nærheten av medisinsk utstyr, 
og hold viften unna pacemakere eller annet elektronisk medisinsk utstyr.
Produktet inneholder et oppladbart 5V 1500mAh litiumbatteri.  Ikke demonter eller forsøk å fjerne eller 
bytte batteriet.  Feil håndtering kan forårsake brann eller eksplosjon.

FI - Yleistä tietoa
Mallinumero: 6MF001 v1 001
Valmistaja: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Alankomaat

Vaatimustenmukaisuustiedot
Fresh 'n Rebel B.V. vakuuttaa täten, että tämä tuote on direktiivien 2011/65/EU 
ja 2014/30/EU sekä kaikkien muiden sovellettavien EU-säädösten mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on luettavissa osoitteessa: 
https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001

Laitteen hävittäminen
Yllä oleva ja tuotteessa oleva symboli tarkoittaa, että tuote on luokiteltu sähkö- tai 
elektroniikkalaitteeksi, eikä sitä saa hävittää muun kotitalousjätteen tai kaupallisen 
jätteen mukana sen käyttöiän päätyttyä. Sähkö- ja elektroniikkaromua koskeva 
direktiivi on otettu käyttöön, jotta tuotteiden kierrättämisessä käytettäisiin parhaita 
käytettävissä olevia hyödyntämis- ja kierrätystekniikoita ympäristövaikutusten 
minimointia, mahdollisten vaarallisten aineiden käsittelemistä ja kaatopaikkajätteen 
vähentämistä varten. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoa sähkö- 
tai elektroniikkalaitteiden asiamukaisesta hävittämisestä.

VAROITUS
Älä työnnä sormia tai esineitä tuulettimen lapoihin – loukkaantumisvaara.
Tämä ei ole lelu. Säilytä lasten ulottumattomissa.
Magneetti on tarkoitettu vain älypuhelimien kiinnittämiseen.  Älä käytä sitä lääkinnällisten laitteiden 
lähellä ja pidä tuuletin poissa sydämentahdistimien tai muiden elektronisten lääkinnällisten laitteiden 
läheltä.
Tämä tuote sisältää ladattavan 5 V:n, 1500 mAh:n litiumakun.  Älä pura tai yritä irrottaa/vaihtaa akkua.  
Väärinkäsiteltynä voi syntyä tulipalo tai räjähdys.

FR - Informations générales
Numéro de modèle : 6MF001 v1 001
Fabricant : Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas

Informations sur la conformité
Par la présente, Fresh 'n Rebel B.V. déclare que cet équipement est conforme 
à la directive 2011/65/EU & 2014/30/EU et à toutes les autres réglementations 
européennes applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité EU est 
disponible à l’adresse internet suivante : https://www.freshnrebel.com/cedoc/6MF001



Élimination de l’appareil 
Le symbole ci-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme 
équipement électrique ou électronique et ne doit pas être éliminé avec d’autres 
déchets ménagers ou commerciaux à la fin de sa vie utile. La directive sur les déchets 
d’équipements électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler 
les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage 
disponibles afin de minimiser l’impact sur l’environnement, de traiter toute substance 
dangereuse et d’éviter l’augmentation de la mise en décharge. Contactez les autorités 
locales pour obtenir des informations sur l’élimination correcte des équipements 
électriques ou électroniques.

AVERTISSEMENT 
Ne pas insérer les doigts ni d’objets dans les pales du ventilateur – risque de blessure.
Ceci n’est pas un jouet.  Tenir hors de portée des enfants.
L’aimant est uniquement destiné à maintenir les smartphones. Ne pas utiliser à proximité d’appareils 
médicaux et tenir le ventilateur éloigné des stimulateurs cardiaques ou autres dispositifs médicaux 
électroniques.
Ce produit contient une batterie au lithium rechargeable de 5V et 1500 mAh.  Ne pas démonter ni tenter 
de retirer/remplacer la batterie.  Une mauvaise manipulation peut entraîner un incendie ou une explosion.

Model: 6MF001 v1 001
UK Authorized Representative (for authorities only):
ProductIP (UK) Ltd. 8, Northumberland Av. London WC2N 5BY, United Kingdom

EN - The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging 
materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations. / NL - De verpakkingsmaterialen 
zijn milieuvriendelijk en recyclebaar.  Gooi overtollige verpakkingsmaterialen weg volgens de lokale regelgeving. / DE - Die 
Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewählt und sind recycelbar.  Entsorgen Sie nicht mehr 
benötigte Verpackungsmaterialien gemäß den geltenden lokalen Vorschriften. / IT- I materiali di imballaggio sono stati selezionati per 
la loro compatibilità ambientale e sono riciclabili.  Smaltire i materiali di imballaggio non più necessari in conformità alle normative 
locali. / ES - Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables.  Desecha 
los materiales de embalaje que ya no sean necesarios de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR - Les matériaux 
d’emballage ont été sélectionnés pour leur respect de l’environnement et sont recyclables.  Éliminez les matériaux d’emballage qui 
ne sont plus nécessaires conformément à la réglementation locale en vigueur. / PT - Os materiais da embalagem foram selecionados 
por serem amigos do ambiente e recicláveis.  Elimine os materiais de embalagem de que já não precisa, de acordo com a legislação 
local aplicável. / PL - Materiały opakowaniowe zostały wybrane ze względu na ich przyjazność dla środowiska i możliwość recyklingu.  
Materiały opakowaniowe, które są zbędne, należy utylizować zgodnie z obowiązującymi lokalnymi przepisami. / ΕΛ -Τα υλικά 
συσκευασίας έχουν επιλεγεί για τη φιλικότητά τους προς το περιβάλλον και είναι ανακυκλώσιμα.  Απορρίψτε τα υλικά συσκευασίας που 
δεν χρειάζεστε πλέον σύμφωνα με τους ισχύοντες τοπικούς κανονισμούς. / TR - Ambalaj malzemeleri çevre dostu olarak seçilmiş ve 
geri dönüştürülebilirdir.  Artık ihtiyaç duyulmayan ambalaj malzemelerini, yerel yönetmeliklere uygun şekilde imha edin. / DA - 
Emballagematerialerne er valgt for deres miljøvenlighed og kan genbruges.  Bortskaf unødig emballage i henhold til gældende 
lokale regler. / SE -  Förpackningen är gjord av miljövänliga material och är återvinningsbar.  Kasta förpackningsmaterial 
som inte längre behövs enligt gällande lokala regler. / NO - Emballasjematerialene er valgt for å være miljøvennlige og kan 
resirkuleres.  Kast emballasjen du ikke lenger trenger i henhold til gjeldende lokale forskrifter. / FI - Pakkausmateriaalit on valittu 
ympäristöystävällisyyden ja kierrätettävyyden perusteella.  Hävitä tarpeettomat pakkausmateriaalit paikallisten määräysten 
mukaisesti.



ÉLÉMENT(S) D’EMBALLAGE
LIVRET

PACKAGING RECYCLING

Carton Strap

Paperboard PET

PAPER 
COLLECTION

PLASTIC 
COLLECTION

Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le 
linee guida del tuo comune.

Cartone Fascetta per cavi

Carta PAP 21 Plastica PET 01

Collezione di carta Collezione di plastica



www.freshnrebel.com
#freshnrebel

helpme@freshnrebel.com

Keep in touch:


